Hacker ethics

* Access to computers , and everything that
shows how this world works, should be unlimited
and total.

* All information has to be free.
¢ Mistrust authority — promote decentralization.
* Hackers should be judged by their hacking , not
by criteria as their look, age, race, gender or
social status.

* You can create art and beauty on a computer.
¢ Computers can change your life for the better.
* Don't mess with private data of others.

« Utilize public but protect private data.

L'éthique des hackers

¢ L'accés aux ordinateurs, et tout ce qui pourrait
vous apprendre quelque chose sur la fagon dont
le monde fonctionne, devrait étre illimité et total.
Toujours céder a la Hands-On Impératif.
* Toutes les informations doivent étre libres.
* Ne fiez pas l'autorité, encouragez la
décentralisation.

* Les hackers devraient étre jugés par leur
hacking, pas de critéres tels que les degrés, l'dge,
la race, le sexe ou la position.

* Vous pouvez créer de l'art et la beauté sur un
ordinateur.

e Les ordinateurs peuvent changer votre vie pour
le mieux.

* Ne jouez pas avec les données privées des
autres.

* Utiliser public, mais protégez les données
privées.
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If this passport is found, please contact the bearer via
(please check relevant): /

Si ce passeport est trouvé, s'il vous plait contactez le
titulaire via (cochez s'il vous plait):

O telephone / téléphone:

O email / email:

00 XMPP / XMPP:

O quantum entanglement / intrication quantique:

O telegraph station / station télégraphique:

O other / autre:





